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 1 Courte description 

Commande électronique de rideau d'air TCX pour contrôler les installations de rideaux d'air de 
Teddington. 

La commande de débit d'air TCX se compose d'un écran tactile dans un boîtier en saillie servant 
d'unité de commande et d'une unité de puissance qui est intégrée dans l'appareil du rideau d'air. 
La connexion est établie par un câble Bus blindé à 4 conducteurs (par ex. : J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm², 
câble de commande blindé et torsadé) 

 

  

Unité de commande avec écran tactile et capteur de température ambiante intégré pour 
montage en saillie. Sur la partie inférieure se trouvent les vis pour fixer l'écran à la base, une 
fente pour la carte Micro-SD et un port USB. 

 

         Raccordement de borne Câble Bus Appareil au système de Bus Master  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 Code de service 

Les éléments du menu protégés par un mot de passe peuvent être activés avec le code suivant : 

- Code de service : 3759  

 
 
 
 

§ M1 - GND 
§ M2 - 12 V 
§ M3 - RS485 B 
§ M4 - RS485-A 

M4 M3 M2 M1 

M4 M3 M2 M1 
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3 Unité de puissance dans l'appareil du rideau d'air 

Connecteurs gris principalement pour le câblage interne des appareils et l'équipement électrique 
côté fabricant 

Connecteurs verts principalement pour les composants externes côté installation 

 

L N 
PE 
 
11-18 
21-23 
 
31 
32 
33 
 
34 
 
35 
 
36 
 
41 
42 
43 
 
44 
45 
46 
 
51/52 
53/54 
55/56 
57/58 
 
61/64 
61/64 
62/63 
65/66 
67/68 
 
71/72 
73/74 
75/76 
 
 
81/82 
83/84 
 
85/86 
 
 
S1-S4 
 
M1-M4 
 
 
RJ11 

 Câble d'alimentation de l'appareil 230 V 
 
 
Raccordement d'usine Transformateur 
Raccordement d'usine Ventilateur 
 
Électrovanne L - 230 V max. 0,5 A 
Électrovanne N 
Électrovanne PE 
 
Raccordement de mélangeur L - 230 V - 
FERMÉ 
Raccordement de mélangeur L - 230 V - 
OUVERT 
Raccordement de mélangeur N 
 
Message de service NC 
Message de service C 
Message de service NO 
 
Message d'erreur NC 
Message d'erreur C 
Message d'erreur NO 
 
Activation ext. 
Contact de porte 
Thermostat ambiant ext. 
Surveillance de filtre ext. 
 
Exigence de débit d'air 0-10 V 
Exigence de débit d'air 4-20mA 
Pont pour 4-20 mA 
Température extérieure PT 1000 
Commutation ext. Été / Hiver 
 
Raccordement d'usine Ventilateur Erreur 
Raccordement d'usine Transformateur Erreur 
Raccordement d'usine Ventilateur Protection 
contre le gel. 
 
Capteur ambiant ext. PT 1000 
Signal de commande Ventilateur EC GND / 0-
10 V 
Capteur de soufflage pour commande de 
mélangeur NTC 
 
Système de Bus Appareils Slave 
 
Système de Bus Appareils Master  
et unité de commande 
 
Interface RJ11  

 

RJ11 
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 4 Système combiné Master – Configuration Multimaster 

Les différents appareils sont reliés par les bornes vertes M1-M4 (2x2x0,8 blindées). 
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4.1 Configuration Commande Multi-Master  

Les quatre premiers éléments de commutation du commutateur DIP sont utilisés pour configurer 
une commande Master. Le tableau ci-dessous indique les adresses possibles des commandes 
Master. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ON 

Configuration maître 

Maître 1 

Maître 2 

Maître 3 

Maître 4 

Maître 5 

0001 0000 

0010 0000 

00110000 

0100 0000 

0101 0000 

Maître 6 

Maître 7 

0110 0000 

0111 0000 

Maître 8 1000 0000 

Maître 9 

Master 10 

1001 0000 

1010 0000 

Commutateur DIP Master 

unique 

C
o

m
m

u
ta

te
u

r 
D

IP
 M

u
lt

i-

M
a

st
e

r 
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 5 Système combiné Master-Slave  

En plus de la commande Multi-Master , un système Master-Slave est également pris en charge 
dans lequel un Master peut gérer jusqu'à 10 Slaves.  

Les différents appareils sont reliés par les bornes grises S1-S4 (2x2x0,8 blindées), sur le Master 1, 
l'unité de commande est reliée aux bornes vertes M1-M4. 

 

 

Si le contact 55/56 (thermostat d'ambiance) est ponté sur le Slave, cela active la régulation de la 
température de soufflage pour le Slave concerné. La valeur de consigne pour la température de 
soufflage est prise en charge par le Master. Un capteur de température de soufflage 85/86 doit 
alors être connecté. Si ce n'est pas le cas et que le pont à la connexion du thermostat ambiant est 
réglé, une erreur est émise.  
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5.1 Configuration Commande Master avec Slave raccordé  

La configuration Master-Slave se fait via le commutateur DIP avec 8 éléments. Il est possible 
d'attribuer jusqu'à 10 adresses Master. 

 

 

Configuration Slave 

Les 4 premiers commutateurs DIP sont réglés sur 0, les 4 suivants déterminent l'adresse du Slave 

  

ON 

Configuration maître 

Maître 1 pas d'esclave 

Maître 1 avec 1 esclave 

Maître 1 avec 2 esclaves 

Maître 1 avec S esclaves 

Maître 1 avec 4 esclaves 

Maître 1 avec 5 esclaves 

Maître 1 avec 6 esclaves 

0001 0000 

0001 0001 

0001 0010 

0001 0011 

0001 0100 

0001 0101 

0001 0110 

0001 0111 

0001 1000 

0001 1001 

0001 1010 

Maître 1 avec 7 esclaves 

Maître 1 avec 8 esclaves 

Maître 1 avec 9 esclaves 

Maître 1 avec 10 esclaves 

ON 

Configuration d'esclave sur les 4 derniers bits 

Esclave 1 0000 0001 

Esclave 2 0000 0010 

Esclave 3 0000 0011 

Esclave 4 0000 0100 

Esclave S 0000 0101 

Esclave 6 0000 0110 

Esclave 7 0000 0111 

Esclave 8 0000 1000 

Esclave 9 

Esclave 10 

0000 1001 

0000 1010 
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 6 Raccordements 

6.1 Raccordement Électrovanne 

 

31 Raccordement Électrovanne L - 230 V max. 0,5 A 

32 Raccordement Électrovanne N 

33 Raccordement Électrovanne PE 

 

La connexion est conçue pour une charge maximale de 0,5 A sans pointes de courant. Un relais 
intermédiaire est nécessaire pour le raccordement des consommateurs ayant des courants de 
démarrage élevés (pompes, vannes de moteur etc.). 
 

6.2 Raccordement Régulateur de soufflage 

34 Raccordement de mélangeur L - 230 V - FERMÉ 

35 Raccordement de mélangeur L - 230 V - OUVERT 

36 Raccordement de mélangeur N 

 

La commande dispose d'une commande de vanne à 3 points pour réguler la température de 
soufflage. 

Une vanne à 2 voies est installée en usine dans l'appareil (équipement optionnel). 

 

La fonction de régulation n'est présente qu'avec un équilibre hydraulique propre. L'utilisation de 
vannes de régulation de voie et de pompes à commande électronique est recommandée. 

La vanne remplit principalement une fonction de régulation. Elle n'est pas destinée à être utilisée 
comme dispositif d'arrêt unique. 
 

6.3 Régulation de soufflage SLAVE 

Si le contact du thermostat ambiant 55/56 est ponté, cela active également la régulation de la 
température de soufflage pour le Slave concerné. Un capteur pour la température de soufflage 
doit être connecté. Le Slave reçoit du Master la valeur de consigne pour la température de 
soufflage. 
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6.4 Paramètres du régulateur : 

 

Durée du mélangeur :  Durée de fonctionnement de l'actionneur de la vanne sur toute la course,  
Réglage d'usine 60 s. 

Amplification Kp- P : la partie proportionnelle agissant sur la vanne du mélangeur, en fonction 
de la différence de température, 100%/°C signifie que la vanne du 
mélangeur est ouverte avec un écart de 1K jusqu'à 100%. 

Le réglage d'usine est de 25%, des valeurs plus petites rendent le 
régulateur plus lent mais aussi plus précis. Temps d'intégrale T la part 
intégrale, qui corrige la déviation du régulateur de la composante 
proportionnelle dans le temps. Réglage d'usine 300 s Recommandation 
env. 50% ... 300% de la durée de fonctionnement de la vanne du 
mélangeur. 

 

6.5 Raccordement Message de service / Message d'erreur 

Contacts sans potentiel pour la transmission de signaux 

 

 41 Message de service NC      

 42 Message de service C    

 43 Message de service NO    

 

Le contact 42/43 est fermé lorsque les ventilateurs sont en marche. Dans les modes de 
fonctionnement entièrement automatiques via une exigence externe de régime, le message de 
fonctionnement est mis en mode automatique, indépendamment du régime actuel. 

 

44 Message d'erreur NC 

45 Message d'erreur C 

46 Message d'erreur NO 

 

Le contact 44/45 est ouvert en cas d'erreur. L'expiration de l'intervalle de maintenance n'est pas 
transmise comme une erreur. 
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 7 Activations 

7.1  Activation externe 

Activation externe via un contact sans potentiel. 

Si plusieurs appareils sont combinés, il est possible d'activer des appareils individuellement, tous 
les rideaux d'air ou tous les appareils appartenant à un groupe. La configuration se fait au moyen 
du logiciel dans le menu du système. 

!!  Il est interdit de commander plusieurs rideaux d'air avec un seul contact matériel ! 

L'activation ou l'absence d'activation est indiquée sur le rideau d'air où est placé le contact 
correspondant.  

 

7.2  Activation individuelle  

Pour l'activation individuelle, le contact d'activation doit être commuté sur chaque appareil. Si 
l'activation est retirée sur un appareil spécifique, seul cet appareil est désactivé.  

!!  Il est interdit de commander plusieurs rideaux d'air avec un seul contact matériel ! 

 

7.3  Activation de groupe  

Pour l'activation de groupe, le contact d'activation ne doit être commuté que sur un seul appareil 
d'un groupe. Pour tous les autres appareils de ce groupe, le contact d'activation doit être ponté. Si 
l'activation est retirée de cet appareil, l'activation est retirée des autres appareil de ce groupe via 
l'unité de commande. Contrairement à l'activation individuelle, les appareils ne réagissent pas 
immédiatement mais seulement après que les informations d'état ont été distribuées à tous les 
appareils Master par l'unité de commande.  

 

7.4  Activation globale  

Avec l'activation globale, le contact d'activation ne doit être commuté que sur un seul appareil. 
Pour tous les autres appareils, le contact d'activation doit être ponté. Si l'activation est retirée de 
cet appareil, l'activation est retirée des autres appareil via l'unité de commande. Contrairement à 
l'activation individuelle, les appareils ne réagissent pas immédiatement mais seulement après que 
les informations d'état ont été distribuées à tous les appareils Master par l'unité de commande. 
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8 Accessoires 

8.1  Contact de porte 

Contact externe sans potentiel qui commute l'appareil au régime préréglé dans le mode 
automatique. Le symbole apparaît lorsque le contact est fermé. 

 

8.2  Thermostat ambiant externe 

Remplace le capteur d'ambiance dans l'unité de commande, met l'appareil en mode automatique 
dans le niveau de charge de base (mode de chauffage ambiant avec porte fermée).   

Réglage requis dans le menu du système.  Aucune indication de la température ambiante à l'écran. 

 

8.3  Surveillance de filtre externe 

Si le contact 42/43 est fermé par un dispositif externe de surveillance du filtre (boîte à pression ou 
similaire), cela priorise l'intervalle de maintenance réglé et le symbole de maintenance apparaît 
sur l'écran. Un message d'erreur n'est pas émis. 

 

8.4  Exigence externe de régime 0-10 V / 4-20 mA 

Un signal externe aux bornes 61-64 spécifie le niveau du ventilateur dans le mode automatique. 
L'entrée peut être configurée pour un fonctionnement linéaire ou pour un fonctionnement en tant 
que régulateur PI.  

 

8.5  Exigence externe de régime Température extérieure 

Un capteur de température PT1000 connecté aux bornes 65/66 détermine le niveau de ventilation 
en mode automatique.  

Il y a 2 attributions distinctes de régime (niveau de ventilation à température) pour le mode Été et 
le mode Hiver.  Seules les valeurs du mode de fonctionnement actuel sont utilisées. Les tableaux 
peuvent être remplis de valeurs indépendamment les uns des autres. La commutation manuelle et 
la commutation automatique Été/Hiver passent d'un tableau à l'autre de sorte que, dans la 
commutation automatique, la température de commutation est utilisée au mieux également 
comme température limite pour le tableau d'été et le tableau d'hiver respectif lors de la 
commutation automatique. 

 Réglage d'usine 

HIVER 

Réglage d'usine 

ÉTÉ 

Température maximale  -5 °C 28 °C 

Niveau maximal  5 5 

Température minimale  12 °C (mode hiver) 22°C (mode été) 

Niveau minimal  1 1 

Température d'arrêt  15 °C 18 °C 
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La commutation automatique été/hiver se fait indépendamment de la régulation du régime. La 
commutation est effectuée uniquement sur la base de la température de commutation saisie (au-
dessus = mode Été, en dessous = mode Hiver). Réglage requis dans le menu du système ! 

En mode automatique via le capteur de température extérieure, le niveau de régime est alors 
dérivé de la courbe Été ou hiver. La température de commutation devrait normalement 
correspondre à la « température d'arrêt Hiver ». 

 

Comportement de régime 

 

8.6  Commutation externe heure d'été/heure d'hiver 

Le contact fermé (67/68) commute l'installation en mode Hiver. Le chauffage est activé, c'est-à-
dire qu'une électrovanne (5) ou une vanne de régulation (6) connectée est commandée.  

En mode automatique via le capteur de température extérieure, le niveau de régime est dérivé de 
la courbe Été ou Hiver. Réglages requis dans le menu du système ! 

 

8.7  Capteur de température ambiante externe 

Le capteur ambiant externe sur la borne (81/82) remplace le capteur ambiant dans l'unité de 
commande et est recommandé si l'unité de commande ne peut pas détecter la bonne 
température ambiante.   

La température mesurée est affichée dans l'unité de commande comme température ambiante et 
fait passer l'appareil en mode automatique au niveau de charge de base (mode de chauffage 
ambiant avec porte fermée).  

Réglages requis dans le menu du système. 

  

Température 

maximale 
Température 

minimale 
Température 

d'arrêt 
Température 

d'arrêt 

ARRÊT 

Température 

minimale 
Température 

maximale 

Niveau 

minimal 
Niveau 

minimal 

Niveau 

maximal 

MODE HIVER MODE ÉTÉ 

Niveau 

maximal 
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9 Fonctions de base et symboles 
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 10 Schéma électrique AC
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11 Schéma électrique EC
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 12 Caractéristiques techniques 
 

Alimentation électrique 200-250 Vac, 50/60Hz 

Puissance absorbée 10 VA 

Fusible T 10 A, 250 V 

Entrées numériques 8 x entrées de contact pour contacts sans potentiel 

Entrées analogiques 1x 0-10 V alternativement 0-20 mA 

2x PT1000 

1x NTC 

Entrées numériques 5 x relais, 16 A, contact de fermeture 

2 x relais, 5 A, contact de fermeture 

2 x relais, 5 A, onduleur 

1x SSR, 0,5 A, contact de fermeture 

Sorties analogiques 1x 0-10 V, 20 mA max. 

Connexions Bus 2x RS-485 

Dimensions 230 mm x 90 mm x 40 mm 

Poids 200 g 

Température de service 0-45 °C 

Type de protection IP00 

Classe de protection I 

 

13 Normes respectées 

La conception et la construction de l'appareil de commande ainsi que la version fabriquée par nos 
soins sont conformes aux exigences fondamentales de sécurité et de santé de la directive CE 
2004/108/CE et de la directive CE sur la basse tension. 

Le développement se fait en tenant compte des normes suivantes, dans la mesure où elles sont 
applicables à l'appareil : 

§ EN 61000-3-3: 2008 

§ EN 61000-6-1: 2007 

§ EN 61000-6-3: 2007/A1: 2011 

§ EN 60335-1 
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Notes : 
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         Teddington. Die Referenz der Luftschleier-Technik. 
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